СВОДКА ОТЗЫВОВ 
на проект изменения технического кодекса установившейся практики
Изменение №1 ТКП 173-2017 (33160) «Правила технической эксплуатации
 радиотелевизионных передающих станций»
(окончательная редакция)

	Элемент технического кодекса
	Наименование организации,
номер письма 
и дата
	Замечание и (или)
предложение
	Заключение разработчика

	По проекту в целом
	Минсвязи РБ
№ 11-14/3888 
от 14.08.2020
	Министерство связи и информатизации в пределах компетенции рассмотрело окончательную редакцию проекта изменения № 1 к ТКП 173-2017 (33160) «Правила технической эксплуатации радиотелевизионных передающих станций» (далее – проект изменения № 1 к ТКП 173-2017), направленную письмом 
ОАО «Гипросвязь» от 15.07.2020 № 06-01/2134 и сообщает, что замечаний и предложений не имеет.
	Принято

	
	РУП «БелГИЭ»,
№ 05-03/2179 
от 20.07.2020
	По существу рассмотрения представленных материалов замечания отсутствуют.
	Принято

	
	БТРК,
№ 2076/02-15/808
от 20.07.2020
	Белтелерадиокомпанией рассмотрен проект изменений № 1 ТКП 173-2017 (33160) «Правила технической эксплуатации радиотелевизионных передающих станций» (в соответствии с письмом ОАО «Гипросвязь» от 15.07.2020№ 06-12/2132), замечания отсутствуют.
	Принято

	Раздел 2
	РУП «Белтелеком»
№ 27-2-18/3844 
от 13.08.2020
	Заменить ссылки:
 «ТКП 45-1.03-85-2007 (02250) Внутренние инженерные системы зданий и сооружений. Правила монтажа» на «СП 1.03.02-2020 Монтаж внутренних инженерных систем зданий и сооружений» (с 23.08.2020).
«ТКП 45-4.02-182-2009 (02250) Тепловые сети. Строительные нормы проектирования» на «СН 4.02.01-2019 Тепловые сети» (взамен ТКП 45-4.02-322-2018 (33020) Тепловые сети. Строительные нормы проектирования с 09.07.2020).
	Принято

	
	
	Добавить ссылку «СН 4.02.03-2019 Отопление, вентиляция и кондиционирование воздуха» (Взамен [5] СНБ 4.02.01-03 Отопление, вентиляция и кондиционирование воздуха с 08.09.2020).
	Принято

	П.п. 6.4.3
	
	Изложить в следующей редакции: «Классифицируются как технический брак отклонения основных параметров от установленных ЭТН, вызывающие в течение более 30 секунд:
- артефакты телевизионного изображения и/или звука, приводящие к заметному ухудшению качества телевизионного изображения и/или звука, нарушающие разборчивость передач звуковых программ;
- сокращение зоны уверенного приема».
	Принято

	П.п. 6.4.15
	
	Дополнить абзацем в следующей редакции: «Нарушения нормальной работы оборудования, которые произошли из-за прекращения корректной работы систем спутниковой навигации, отмечают отдельно.».
	Принято

	П.п. 8.5.8 
	
	Заменить слова «в установленным на предприятии порядком» на слова «в соответствии с установленным на предприятии порядком».
	Принято

	
	
	Дополнить абзацем в следующей редакции: «Проверка герметичности АФУ выполняется ежеквартально».
	Принято

	
	
	Дополнить абзацем в следующей редакции: «Проверка работоспособности дегидраторов на АРТПС – при каждом посещении, но не реже одного раза в месяц. На РТПС с постоянным присутствием сменного персонала контроль работы дегидраторов проводится не менее двух раз в сутки с записью в оперативном журнале. Замена осушительных камер дегидраторов производится после изменения цвета контрольного силикагеля, либо наработки часов согласно паспорту на изделие».
	Принято

	П.п. 8.5.9
	
	В первом перечислении заменить «её» на «его».
	Принято

	П. 8.6
	
	Изложить в следующей редакции: «Порядок и периодичность проведения технического обслуживания и ремонта антенных опор и АМС».
	Принято

	П.п. 8.6.6
	
	Заменить слова: «при каждом посещении объекта АМС,» на «при каждом посещении в дневное время объекта с АМС,».
	Принято

	П.п. 8.6.7
	
	Перечисление «е)» исключить.
	Принято

	П.п. 8.6.11
	
	Второй абзац исключить слова «и АФУ».
	Принято

	П.п. 8.6.12
	
	Не дополнять перечислением «-измерение коэффициента стоячей волны (КСВ) антенно-фидерного тракта (АФТ)».
	Принято

	П.п. 8.6.14
	
	Второй абзац исключить слова «и АФУ».
	Принято

	
	
	Исключить абзац 9 «Проверка герметичности АФУ – ежеквартально».
	Принято

	
	
	Исключить абзац 10 «Проверка работоспособности дегидраторов…».
	Принято

	
	
	Абзац 13 изложить следующей редакции: «Результаты измерений при проведении геодезического контроля, контроля значений монтажных тяжений оформляются протоколами. Форма протоколов устанавливается стандартом предприятия.»
	Принято
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